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Nazev prace: Pfinos dramatické vychovy pro zaélenéni déti s odliSnym
matefskym jazykem a jinym sociokulturnim znevyhodnénim do
‘ kolektivu v materské skole
Autor/ka préce: Anna WALOSCHKOVA
Studijni program: Dramatickd vychova
Typ studijniho programu:  navazujici magistersky

Vymezeni cile a jeho naplnéni: Cil magisterské prace, ktery si Anna Waloschkova stanovila -
prokazat, jak mize dramaticka vychova pomoci v zaclefiovani déti s odliSnym jazykem do kolektivu
v materské Skole, — byl naplnén prfedevsim navrzenym programem predstavenym v praktické ¢asti
diplomové préce, ale také dlkladnym studiem dokumentl a relevantni odborné literatury a jejich
analyzou a zpracovanim poznatkd, které ze studia vyplynuly.

Aktuélnost tématu (a relevance zvolené metodologie v pripadé diplomové prace): Aktudlnost
tématu zvolené diplomové préace je mimo jakoukoli pochybnost. Jak uvadi diplomantka: ,Pocty déti
s odliSnym materskym jazykem, které se vzdélavaji v ¢eskych matefskych skolach, se kazdoro¢né
zvy$uje, po migraéni viné v disledku vélky na Ukrajiné se pocet téchto déti takika zdvojnésobil.”
Metodologie vyzkumu je predstavena v 6. kapitole. Autorka spravné uvadi, ze jeji vyzkum ma
kvalitativni charakter a Ze jde o vyzkum ucitelsky.

Odborny pfinos, pliivodnost prace a jeji pripadné vyuzZiti v praxi: Bakalarskych nebo magisterskych
praci o dramatické vychové v piedskolnim vzdélavani vzniklo uz nékolik. Ale téma, kterému se vénuje
Anna Waloschkov3, je zpracovavano v takové Sifi a dikladnosti poprvé.

Logicka stavba a ¢lenéni prace: Prace je prehledné a logicky roz¢lenéna. V Gvodnich kapitolach se
autorka zabyva obecné problematikou inkluze (a pfipomind i to, Ze migrace vyrazné proménila
¢eskou spolecnost v poslednich tficeti letech), a tim, s jakymi vyzvami se u nds imigranti potykaji
veetné problémd, které z toho vyplyvaji pro inkluzivni vzdélavani déti s odliSnym matei'skym jazykem.
Na misté je i podkapitola o legislativnim ramci inkluzivniho vzdélavani. DlleZit4 je podkapitola 2.3.,
v niz diplomantka upozorfiuje na citlivy problém socioekonomického vyloucenf a jeho vliv na vyvoj
jazyka a na vyznam zviadani jazyka pro integraci jedince do $koly i spole¢nosti. 2. kapitolou si tak
diplomantka vytvaii dobry odrazovy mustek pro dals$i ¢asti své prace. Nejde tedy o Zadné formalni
uvedeni do tématu, ale o dilezité ukotveni problematiky, které se autorka vénuje, a o jeji zasazeni do
konkrétniho kontextu.
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Na 3. kapitole (Spole¢né vzdélavani déti v mateiské skole) jsou vidét diplomantciny zkusenosti s
touto vékovou skupinou a praci v tomto typu zafizeni. Tady uz autorka odpovidajicim zpisobem
propojuje problematiku osobnostné orientovaného pfistupu ucitele, specifika adaptace déti, tvorbu
vzdélavaciho programu, metody V)’/chovného plsobeni a mozZnosti podpory jazykového rozvoje déti
odlinym matefskym jazykem s tim, co mize nabidnout dramaticka vychova.
Kapltola Dramatické vychova v materské Skole postihuje specifika tohoto oboru v piedskolnim
zafizeni a opét prokazuje diplomant&inu znalost dtlezité odborné literatury a sou¢asné zkusenosti
uditelky v matefské $kole, kterd vi velmi dobre, pro¢ poklada dramatickou vychovu za diileZitou pro
déti predskolniho véku. DileZitou pasazi je podkapitola Interkulturni vzdélavéni a dramaticka
vychova, v niz diplomantka uvadi nékteré argumenty pro to, v €éem miZe dramaticka vychova prispét
této oblasti; nezlstavéa vak jen v obecné roving, ale pfipojuje i nékteré konkrétni navrhy.
Nasledujfci kapitola o knize Daisy Mrazkové Co by se stalo, kdyby plsobi na prvni pohled na tomto
misté trochu zvl&$tné, protoze je vénovana vyhradné jediné knize. Ale jeji funkci jako ¢tenal rozumim
— je to dalsi konkrétni pfiklad, navazujici na pfedchozi kapitolu, a soucasné jakysi kompoziCni
predél” mezi ,teoretickymi“ a praktickymi kapitolami magisterské prace. Tvoii i jakeési
predznamenani lekei, které jsou zEasti zaloZené, stejné jako kniha Daisy Mrazkoveé, na principu ,co
by se stalo, kdyby..."
Metodologie vyzkumu, uplatnéna v praktické ¢dsti diplomové prace, je srozumitelné pfedstavena v
6. kapitole.
Za velmi cennou pokladam 7. kapitolu (Vhodné postupy pro efektivni za€lenéni déti do kolektivu v
matefské Skole), kterd je opfena pfedevsim o bohatou odbornou literaturu.
Navrzené programy obsahuiji lekce zamérené na adaptacni obdobi ditéte a poté lekce zaméfené na
jazykovy a fe¢ovy rozvoj. Cile celého programu jsou formulovany srozumitelné a dobre postihuji jeho
smysl. Na misté je také zkoumani vztahu mezi navrzenym programem a RVP PV.
Vlastni lekce jsou vytvofeny s pochopenim pro moznosti pfedskolnich déti a pro skupiny, v nichz
jsou integrovany déti s odliSnym matefskym jazykem nebo déti s jinym sociokulturnim
znevyhodnénim. Obsahuji vechny ndleZitosti véetné realisticky formulovanych cild (a to i
specifickych cilG pro déti s odliSnym matefskym jazykem). Aktivity, které Anna Waloschkova voli,
jsou adekvatni této vékové skupiné a jsou vyrazné zaméfeny — jak to odpovida cilim diplomantky -
na socializaci déti, na jejich osobnostni rozvoj a samoziejmé na jazykovy a feCovy rozvoj. Jsou
popsany prehledné a srozumitelné.
Diplomovou préci uzavird Anna Waloschkova shrnutim svych poznatki ve vztahu k vyzkumnym
otazkam, které si zformulovala v tvodu.
(Pokud se ji lekce podafrilo realizovat, byla by na tomto misté také kapitola, v niz by diplomantka
reflektovala, jak navrzené lekce probéhly, co se v nich osvédcilo, co naopak bylo potfeba pozménit.)

Formalni Gprava a néleZitosti prace véetné jejiho rozsahu: Text Anny Waloschkové odpovida po
v8ech strankach pozadavkdim kladenym na diplomovou praci.

Prace s informaénimi zdroji: Ve vyzkumné ¢asti prace bylo vyuZito analyzy dostupnych odbornych
a metodickych zdrojd. Je zjevné, Ze se autorka v relevantni odborné literature dobfe orientuje. Navic
se dtikladné seznamila také s dokumenty (pravnimi, metodickymi atd.), které se tykaji inkluze nebo
pro ni vytvareji ramec.

Jazykova, stylistickd a terminologicka Uroveii: Text diplomové prace je napsén kultivovanym
jazykem, obsahuje minimum pfeklepd. Diplomantka prokazuje, ze se orientuje v problematice, ktera
souvisi s tématem, které si zvolila, a odborny styl ani terminologie ji nedélaji zadné potize.

Celkové/vlastni shrnuti hodnotitele: Magisterskou praci Anny Waloschkové pokladam za pfinosnou
a inspirativni. Navic jde o praci imponujici svou dlikladnosti a poctivym zpracovanim.

Otazky a naméty k diskusi pfi obhajobé:
- Pokud jste nékteré z lekci realizovala, uvedte, co se v nich osvédgilo, s jakymi problémy jste se
v nich setkala, co jste v nich musela zcela zmenit a pro€.
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- Jaké méte zkusenosti s metodou ugitel v roli s détmi, které nemaji ¢estinu jako matersky jazyk a
" dosud ji jesté nezvladly? .

Doporuceni prace k obhajobé: Magisterskou praci Anny Waloschkové doporucuji
k obhajobé.

Navrhovana klasifikace: B-A

Datum vypracovani posudku: 10. kvétna 2023

Jméno oponenta prace

(datum a podpis)

Stranka3z3



